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AKADEMIK TARIH VE DUSUNCE DERGIiSi MAKALE YAZIM
KURALLARI

Makale sisteme yiiklendikten sonra intihal taramasi tarafimizdan yapilacak olup,
benzerlik raporuna gore yazarlar, siire¢ hakkinda bilgilendirilecektir.Yayin
stirecine devam edilecek olan bir makalede benzerlik orani en fazla yiizde 15
olmalidir.

1. Telif Haklar1 ve Yazar Sozlesmesi icin Tiklayiniz
2. Makale Sablonu icin Tiklayiniz

Akademik Tarih ve Diisiince Dergisi’'nde yaymlanacak makale yaziminda
yo6nlendirici olmak ve yapilan galigmalarda bir biitiinlik saglamak amaciyla bu
yazim kilavuzu hazirlanmistir. Yazim kilavuzunda bulunan kurallarla; makaleler
arasinda ve makalenin baslangicindan sonuna kadar genel bir biitiinliik olusturmak
hedeflenmektedir. Makalelerde bilimsel etik kurallart mutlaka gozetilmeli,
Ozellikle intihalden ka¢inilmalidir. S6z konusu ¢alismalarda tiim sorumluluk
makalenin yazarma aittir. Akademik Tarih ve Diislince Dergisi’ne bilimsel
calismalarim1 gonderecek bilim insanlarinin asagida belirtilen kurallara uymasi
zorunludur.

Dergiye Gonderilecek Makaleler Hakkinda;

Ozgiin olmalidur.
Bilimsel olmalidir.

Belirli bir konuda 6nemli gelismeleri degerlendirip gerekli kaynak gosterilerek
yazilmis olmalidir. Dergide yayimlanan tiim makaleler yayin tarihinden itibaren
derginin bir sonraki sayisina kadar tartismaya agik olacaktir. Makaleler Word
formatinda yazilmali, Dergi Park iizerinden dergiye PDF formatinda génderilecek
makaleler kabul edilmeyecektir. Sisteme yiiklenen makale tizerinde yazar adli,
orcid numarasit gibi yazara ait bilgiler yer almamalidir.Bir sayida ayni yazarin
gerekli kosullart saglamasi sartiyla iki makalesi yayinlanabilir. Dergide hakem
kurulundan onay alan makaleler takip eden ilk sayida yayimlanacak olup uygun
goriilen sayilar yaym kurulu karari ile ayrica nesr olunacaktir. Hakem kurulunun
ilgili makalelerde bilimsel kriter aramasi esastir. Makale sahibinin, hakemler
tarafindan tespit edilen diizeltmeleri yapmalar1 makalenin bilimselligini
giiclendirmesi agisindan ¢ok oOnemlidir. Yaym kurulu bir makalenin yayin
stirecinde son ana kadar makaleye miidahale etme hakkina sahiptir.

Makale Yazim Kurallari

Sayfa Diizeni


https://dergipark.org.tr/tr/download/journal-file/25577
https://dergipark.org.tr/tr/download/journal-file/25582

Sayfa boyutu A4 kagit boyutunda olmali, sayfa yapisinda soldan 3,5 cm;
sagdan istten ve alttan 2,5 cm bosluk birakilmis olmalidir. Metin, sag ve sola
dayali (justify), bir bucuk satir aralik olarak yazilmali, paragraflar arasinda bir satir
bosluk birakilmalidir. Baslik, sekil adi, tablo adi gibi formati belirtilmis yazilar
disinda kalan metin Times New Roman yazi karakterinde 12 punto ile yazilmalidir.

Makale Bashg1

Makale bashigi metnin igerigini yansitmali ve gereksiz uzatmalardan
kagmilmalidir. Makale basligi Times New Roman yazi karakterinde 14 punto ile
yazilmali ve bagligin ilk harfleri biiyiik olmalidir.

Yazar Adi

Yazar adi sayfada makale bagligindan sonra yer almalidir. Yazar admin ilk
harfi ve soyadinin tiimii biiyiik harf olmak iizere Times New Roman, 12 punto ve
koyu (bold) olarak yazilmalidir. Yazar ad1 ve soyadiin altinda ORCID numarasi
yer almalidir. Bu sayfada yazara atfen yazarin unvani, yazigsmalarin yapilacagi
elektronik posta adresi, telefon numarasi, Times New Roman 10 punto ve italik
olarak adres yazilmalidir. Yiiksek Lisans ve Doktora tezlerinden olusturulan
makalelerde; 1. yazar adi doktora tezini yapan Ogrencinin, 2. yazar adi tezin
ylriitiiclisiinlin, 3. yazar adi varsa tezin yardimci yiiriitliciisiiniin ismi olmalidir.
Diger makalelerde yazar adi siras1 konusunda yazarlar fikir birliginde olmalidir.

2018 yil1 ilkbahar Dénemi Mayis Sayisindan itibaren tiim makalelerde Tiirkge,
Ingilizce ve Rusca dzetler (Baslik, dzet, anahtar kavramlar) yer almaktadir.

Terciime makalelerin yaninda;

a) Yazi, bir akademik makale olarak tasarlanmis ve akademik kurallara gore
yazilmis ise bunun kaynak olan dilden hedef dile birebir ¢evirisi yapilmali ve genel
yazim kurallarina gore diizenlenmelidir.

b) Yazi, bir akademik makale olarak degil de herhangi bir eserden belli bir
boliim araligimi kapsayan metin ise bu metne, kurallara uygun olarak Tiirk¢e ve
Rusca 6zetler eklenmeli ve dergi yazim kurallarina gore diizenlenmelidir.

c)Terclime yazilarda yazinin orijinal hali de yaz1 ile beraber dergiye iletilmelidir.

Tiirkce Ozet

Ozet; yaziya konu olan ¢aligmalarm amaglarmi, kullanilan ydntemleri, ulasilan
sonuglar1, degerlendirmeleri icermeli ve 170 kelimeyi gegmemelidir. Bu haliyle
ozet, yapilan caligma hakkinda fikir verebilmelidir. Ozet, Times New Roman yazi
karakteri ile 12 punto yazilmalidir. Ozet kelimesi koyu (bold) olmali ve ilk harfi
biiyiik olmak iizere “Oz” diye yazilmalidir.

Ingilizce ve Rusca Ozet

Tiirkce ba_shk, ozet ve anahtar kavramlar, Ingilizce ve Rusca olarak da
yazilmalidir. Ingilizce ve Rusga baslik, dzet ve anahtar kavramlar da Times New
Roman yaz1 karakteri ile 12 punto yazilmalidir. Her dilde 6zet yeni bir sayfadan



baslamalidir.

Anahtar Kelimeler

Oz ve Abstract kisimlarindan sonra, makalenin konu smiflandirilmasinm
yapilabilmesi i¢in en az {i¢ tane, en ¢ok bes tane anahtar kelime verilmelidir.
Anahtar; kelimeler 6nemlerine gére siralanmig, Times New Roman yazi karakteri
ile Tiirkce anahtar kelimeler 12 punto, Ingilizce (Yabanci dilde) Keywords 12
punto yazilmalidir. Keywords, bitisik yazilmalidir. Tiirkce 6zet ile anahtar
kelimeler arasinda ve extended abstract ile keywords arasinda bir satir bosluk
birakilmalidir. Ayni kural Rusga anahtar kavramlar i¢in de gegerlidir.

Makalenin Ingilizce veya Yazildigi Yabaneci Dil Bashg

Makalenin Ingilizce veya yazildig1 yabanci dil bashigi sadece ilk harfi biiyiik
olmak iizere Times New Roman yazi karakterinde 14 punto ile koyu olarak
yazilmahdir. Makale Latin alfabesi diginda bagka bir alfabe ile yazilmigsa,
yazildig1 dile binaen ayrica Ozet, anahtar kavramlar mutlaka Latin alfabesiyle de
yazilmalidir. Ornegin, Rusca yazilarin bir makalenin Latin alfabesinde de Ozet ve
anahtar kavramlar1 bulunmalidir. Yine farkli dillerde yazilan bir makalenin baslik,
dipnot ve kaynakgasi mutlaka Latin alfabesi ile yazilmalidir.

Giris

Ozetlerden sonra makaleye giris boliimii ile baslanmali ve giris bdliimii diger
basliklar gibi harf veya rakamlar ile isaretlenmemelidir. Giris boliimiinde makale
konusunda giris saglayacak agiklamalara yer verilmelidir.

Bashklar

Ana Baslik

Ana Baslik, Times New Roman karakteri ile 14 punto olmalidir.

Ara baglik

Ana Bagliktan sonra herhangi bir metin yazilmadan Ara Baslik yazilmasi
gerektiginde arada bogluk birakilmamalidir. Ara Bagliklar sola dayali olarak Times
New Roman formatinda 12 punto, koyu renk (bold) yazilmali ve bashgin
kelimelerinin ilk harfi biiylik olmalidur.

Alt Baslik

Alt Bagliklar paragrafin basinda Times New Roman yazi tipinde 12 punto ve
kelimelerin ilk harfi biiyiik olarak yazilmalidir.

Resim, Fotograf ve Tablolar

Resim ve Fotograflar taranmus ise en az 300 dpi ¢6ziiniirliikte taranmis olmall,
metin i¢inde mutlaka atifta bulunulmali, sekillerle beraber numaralandirilmalidir.
Metin igerisinde yer alan tablolar metin siirlarin1 agmayacak sekilde ortalanarak
konulmalidir. Tablo no ve adlar1 tablonun altinda tek aralik ve Times New Roman
10 punto ile kelimelerin ilk harfi biiyliik olacak sekilde ortalanarak ve italik



yazilmalidir. Tablo ad1 yazilirken iistte ve altta birer satir, tablodan sonra ise bir
satir bosluk birakilmalidir.

Dipnot ve Kaynakc¢a

Yazim Kurallar

Dipnotlar 10 punto olarak ve Times New Roman karakteri ile yazilmalidir.
Dipnotlarda tek satir araligi kullanilmalidir. Eserin ilk dipnotta tam kiinyesi
verilmelidir.

*Kitap (Tek Yazarh)

Tek yazarli kitaplarin dipnot olarak ilk kullanimi “yazarin ad1 ve soyadi, eserin ad1
(italik olarak), yaymevi, basildig: yer ve tarih, sayfa numarast” seklinde olmalidir.
Tekrar eden kullanimlar dipnot “yazar admin bas harfi ve tam soyadi, italik
harflerle “a.g.e.” (ad1 gegen eser), sayfa numarasi” seklinde olmalidir.

Eserin kaynakc¢ada kullaniminda “yazarin soyadi biiyiik harflerle ve adinin bag
harfi, eserin ad1 (italik olarak), yayimevi, basildig1 yer ve tarih” 12 punto olarak
yazilmalidir.

ik Kullamim

Ali Bardakoglu, Islam Isiginda Miislimanligimizla  Yiizlesme, Kuramer
Yayinlari, Istanbul 2016, s. 15.

Tekrar Kullanim

A. Bardakoglu, a.g.e., s. 65.

Kaynakcada Kullanim

BARDAKOGLU, A., Islam Isiginda Miislimanhgimizla Yiizlesme, Kuramer
Yayinlari, Istanbul 2016.

*Kitap (iki Yazarh)

Iki yazarl kitap eserlerin dipnot olarak kullanimi “birinci yazarm adi ve soyadh,
tire isareti (-), ikinci yazarin adi ve soyadi, eserin adi (italik olarak), yaymevi,
basildig1 yer ve tarih, sayfa numaras1” seklinde olmalidir.



Tekrar kullanimda “yazarlarm isimlerinin bas harfleri ve tam soyadlar, italik
harflerle a.g.e. (ad1 gegen eser), sayfa numarasi” sekline yazilmalidir.

Eserin kaynakcada kullanimi “birinci yazarin tam soyadi (biiylik harflerle),
admin bas harfi, tire (-), ikinci yazarin tam soyadi (biiylik harflerle), adinin bag
harfi, eserin ad1 (italik olarak), yaymevi, basildig1 yer ve tarih” seklinde olmalidir.

ik Kullapim

Bekir Topaloglu-ilyas Celebi, Kalem Terimleri Sozligii, ISAM Yaymlari,
Istanbul 2010, s. 57.

Tekrar Kullanim

B. Topaloglu-1. Celebi, a.g.e., s. 69.

Kaynakcada Kullanim

TOPALOGLU, B. ve CELEBI, 1., Kalem Terimleri Sozliigii, ISAM Yaymlari,
istanbul 2010.

*Kitap (Cok Yazarh)

Ikiden fazla yazari olan eserlerin dipnot olarak kullanimi “yazarlarin ad ve
soyadlari, eserin adi (italik olarak), yayinevi, basildigi yer ve tarih, sayfa numarasi”
seklinde olmalidir.ikinci kullanimda “ilk yazarm admin bas harfi, soyadmnin
tamamu ve dig. (ve digerleri), italik olarak a.g.e. (ad1 gecen eser), sayfa numarasi”
seklinde yazilmalidir.Kaynak¢ada kullaniminda yazarlarin sirasiyla biiyiik
harflerle soyadlar1 ve adlarinin bas harfleri, eserin adi (italik olarak), yayinevi,
basildig1 yer ve tarih” yazilmahdir.

ilk Kullanim

Bekir Topaloglu, Yusuf Sevki Yavuz ve ilyas Celebi, islam 'da Inang Esaslart,
Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaynlari, Istanbul 1998, s. 25.

Tekrar Kullanim

B. Topaloglu ve dig., a.g.e., s. 75.

Kaynakcada Kullanim

TOPALOGLU, B. YAVUZ, Y. S, ve CELEBI, I, /slam'da Inang
Esaslari, Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, Istanbul 1998.



*Ceviri Eser

Ceviri eserlerde dipnot olarak “eserin yazari, eserin adi (italik olarak), ¢eviren
(parantez igerisinde), yaymevi, basildig1 yer, sayfa numarasi” yazilmalidir. Tekrar
eden kullanimlarda “yazarin admin bag harfi ve soyadi, italik olarak “a.g.e. (ad1
gegcen eser), sayfa numarasi” seklinde yazilmalidir. Kaynak¢ada kullanimi
“yazarin soyadi (biiyiikk harflerle), adinin bas harfi, eserin adi (italik olarak),
geviren (parantez igerisinde), yayinevi, basildigi yer ve tarih” seklinde olmalidir.

i1k Kullanim

Francis Dvornik, Konsiller Tarihi, [znik 'ten II. Vatikan’a, (gev. Mehmet Aydin),
Tiirk Tarih Kurumu Yaylari, Ankara 1990, s. 21.

Tekrar Kullanim

F. Dvornik, a.g.e., s. 55.

Kaynakcada Kullanim

DVORNIK, F., Konsiller Tarihi, Iznik’ten II. Vatikan’a, (¢ev. Mehmet Aydin),
Tiirk Tarih Kurumu Yaynlari, Ankara 1990.

*Tezler

Eserin ilk dipnot kullanim1 “yazarin ismi, tezin adi (italik olarak), Yiiksek
Lisans/Doktora tezi, hazirlandig1 sehir ve tarihi, sayfa numarasi” seklinde
yazilmalidir.

Tezin sonraki dipnot kullanimlar1 “hazirlayanin adinin bas harfi, soyad, italik
olarak “a.g.t.” (ad1 gegen tez), sayfa numarasi” seklinde yazilmalidir.Kaynakcada
kullanimi “hazirlayanin soyadi (biiyiik harflerle) ve adinin bas harfi, tezin adi
(italik olarak), Yiiksek Lisans/Doktora tezi, hazirlandigi sehir ve tarihi” seklinde
yazilmalidir.

ilk Kullanim

Ismail Akyiiz, "Tiirkive'de Muhafazakdar Yardim Kuruluslar:”, Yiksek Lisans
Tezi, Sakarya 2008, s. 45.

Tekrar Kullanim

I. Akyiiz, a.g.t., s. 49.

Kaynakc¢ada Kullanim



AKYUZ, 1., “Tiirkive'de Muhafazakar Yardim Kuruluslari”, Yiiksek Lisans
Tezi, Sakarya 2008.

*Yazma Eser

Yazma eserlerde dipnotun ilk kullanim1 “Yazarin adi, eser ad (italik), kiitiiphane
ismi, varsa kiitiiphane bolimii, kayit numarasi, varak numarasi” seklinde
olmalidir. Eserin tekrar kullanimi “yazarin adinin bas harfi ve ikinci adinin tamamu,
italik olarak “a.g.e.”, varak numarasi” seklinde olmalidir. Eserin kaynakcada
kullanim1 “yazarin soyadi (biiyiik harfle) ve adinin bas harfi, eserin adi (italik),
kiitiphane ismi ve varsa boliimii, kayit numarasi, varak numarasi” seklinde
olmalidir.

ik Kullapim

Neccarzade Rizdeddin Mustafa b. Ali en-Naksbendi, Risale fi beydni’l-tikaddt
ve ' l-ahldk ve’l-amel, Siileymaniye Ktp., A. Tekelioglu, nr. 85 vr. 19a.

Tekrar Kullanim

N. Rizéeddin, a.g.e., vr. 26b.

Kaynakc¢ada Kullanim

EN-NAKSBENDI, N. R., Mustafa b. A., Risale fi beydni’l-tikadat ve’l-ahlik
ve’l-amel, A. Tekelioglu, 85: varak araligi, Siileymaniye Ktp.

*Makale (Telif makale)

Makalelerin dipnot olarak kullanimi “makalenin yazarinin adi, “makalenin ad1”
(tirmak igerisinde), yaymlandig1 derginin adi, cilt (C ), say1 ( S ), hazirlandigi sehir
ve tarih, sayfa numaras1” seklinde olmalidir. Makalenin tekrar kullanimi “makale
yazariin soyad1 ve adiin bas harfi, “a.g.m.” (ad1 gegen makale), sayfa numaras1”
seklinde olmalidir. Makalenin kaynakg¢ada kullanimi “makale yazarmin soyadi ve
adinin bas harfi (biiyiik harflerle), “makalenin ad1” (tirnak igerisinde), yayinlandigi
derginin adi, cilt, say1, hazirlandig1 sehir, yil ve sayfa araligi seklinde olmalidir.

ilk Kullanim

Ibrahim Ca!pak, “Aristoteles, Stoacilar ve Ibn Riisd’iin Kiyasa Bakis1”, Sakarya
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C.11, S. 19, Sakarya 2009, s. 47.

Tekrar Kullanim



I. Capak, a.gm.,, s. 50.

Kaynak¢ada Kullanim

_ CAPAK, I, “Aristoteles, Stoacilar ve Ibn Riisd’iin Kiyasa Bakis1”, Sakarya
Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 11, S. 19, Sakarya 2009, s. 47-68.

*Makale (Ceviri Makale)

Ceviri makalelerin dipnot olarak kullanimi “makalenin yazarmin adi,
“makalenin ad1” (tirnak icerisinde), parantez igerisinde (¢evirenin adi ve soyadi),
yayinlandig1 derginin adi, cilt ( C ), say1 (S ), hazirlandig1 sehir ve tarih, sayfa
numarast” seklinde olmalidir. Ceviri makalenin tekrar kullanimi “makale yazarinin
soyadi ve adinin bas harfi, “a.g.m.” (ad1 gegen makale), sayfa numaras1” seklinde
olmalidir. Makalenin kaynakg¢ada kullanimi “makale yazarinin soyadi ve adinin
bas harfi (biiylik harflerle), “makalenin adi1” (tirnak igerisinde), parantez igerisinde
(cevirenin ad1 ve soyadi) yayimlandigi derginin ads, cilt (C), say1 ( S ), hazirlandig
sehir ve y11” seklinde olmalidir.

ik Kullapim

Fritz Meier, “Horasan ve Klasik Tasavvufun Sonu”, (g@v. Ramazan
Muslu), Tasavvuf: Iimi ve Akademik Arastirma Dergisi, C. 5, S.13, Istanbul 2004,
s. 443.

Tekrar Kullanim

F. Meier, a.g.m., s. 445.

Kaynakcada Kullanim

MEIER, F., “Horasan ve Klasik Tasavvufun Sonu”, (¢ev. Ramazan Muslu),
Tasavvuf: /lmi ve Akademik Arastirma Dergisi, C. 5, S.13, Istanbul 2004, s. 443-
468.

*Kitap Boliimii

Kitap bolimiinlin dipnotta ilk kullanimi “boliimiin yazarmin adi soyadi,
“bolimiin  adi” (tunak igerisinde), kitabin adi (italik olarak), kitabin
hakem/editor/derleyenin adi, basildigi yer ve tarih, boliim numarasi, sayfa
numarast” seklinde olmalidir. Kitap boliimiiniin dipnotta tekrar kullaniminda



“boliimiin yazarinin adinin bas harfi ve soyadi, italik olarak “a.g.e.” (ad1 gegen
eser), sayfa numarasi” seklinde yazilmalidir. Kitap boliimiiniin kaynak¢ada
kullanimi “boliimiin yazarmin soyadi ve adinin bas harfi (biiyikk harflerle),
“boliimiin  adi” (tnak igerisinde), kitabin adit (italik olarak), kitabin
hakem/editor/derleyenin adi, basildig1 yer, tarih ve boliimiin sayfa araligi seklinde
olmalidir.

i1k Kullanim

Yusuf Kilig, “Mira-Kuvalia’dan Miryokefalon Zaferine Civril”, Civril Tarihi ve
Miryokefalon Zaferi, (Ed. Yusuf Kilig-Turgut Tok), Denizli Biiyliksehir Belediyesi
Yayinlari, Denizli 2020, s. 27.

Tekrar Kullanim

Y. Kilig, a.g.m., s. 29.

Kaynakcada Kullanim

KILIC, Y., “Mira-Kuvalia’dan Miryokefalon Zaferine Civril”, Civril Tarihi ve
Miryokefalon Zaferi, (Edit Yusuf Kilig-Turgut Tok), Denizli Biiyiiksehir
Belediyesi Yayinlari, Denizli 2020, s. 18-43.

*Ciltli Eserler

Ciltli eserlerin dipnotta kullanilan béliimleri “kullanilan cilt’in yazarmin adi,
kullanilan cilt’in adi (italik olarak), nesredenin adi, eserin biitlinliniin adi, basildig
sehir ve tarihi, boliim ve sayfa numaras1” seklinde yazilmalidir. Ciltli eserlerin
dipnotta kullanilan boliimler “yazarinin adinin bas harfleri ve adi, italik olarak
“a.g.e.” (ad1 gecen eser), bolim numarast ve sayfa numarasi” seklinde
yazilmalidir. Ciltli eserler kaynak¢ada “kullanilan cilt’in yazarmin soyadi ve
adinin bas harfi, kullanilan cilt’in adi1 (italik olarak), nesredenin adi, eserin
biitiiniinii ad1, basildig1 sehir ve tarihi” seklinde yazilmalidir.

Ik Kullanim
Taskoprizdde Ahmed Efendi, Miftdh'ssa’dde ve misbdhu’s-siydde  fi

mevzii 'ati’l- ‘uliom, nsr. Abdiilvehhab Ebii’n-Niur-Kamil Bekri, Darii’l-Kiitiibi’l-
hadis, Kahire 1968, 3:142.

Tekrar Kullanim

T. A. Efendi, a.g.e., 2: 162.

Kaynakc¢ada Kullanim



TASKOPRIZADE, A. E., Miftdh’ssa’dde ve misbahu’s-siydde fi mevzii’dti’l-
‘ultim, nsr. Abdiilvehhab Ebii’n-Nar-Kamil Bekri, Darii’1-Kiitiibi’l-hadis, Kahire
1968.

*Hadisler

Kiitlib-i Sitte hadis kitaplarindan kaynak gosterilirken Buhari, Miilim, Tirmizi
ve Nesai isimlerinden sonra virgiil, virgiilden sonra Miislim ve Muvatta’da kitap
adr ve hadis numarasi; Buhari, Tirmizi ve Nesai’de kitap adi ve bab numarasi,
Miisned’de cilt ve sayfa numarasi verilir. Cilt numarasinda Romen rakami
kullanilmaz.

Ahmed b. Hanbel, Miisned, 4:289, Eba Davud, Muvatta, "[lim”, 18

Buhari, “Ilim”, 12

Miislim, “Ticarat”, 45

*Ansiklopedi Maddesi

Ansiklopedi maddesinin dipnotta kullanimi “maddenin yazarinin ad1 ve soyadi,
“ansiklopedi maddesinin adi1”, (tirnak igerisinde), ansiklopedinin adi (italik
olarak), yaymnevinin adi, cilt (C ) numarasi, basildigi yer ve tarih, sayfa numarasi”
seklinde olmalidir. Ansiklopedi maddesinin dipnotta tekrar kullanimi “yazarin
adinin bag harfleri  ve adi, italik olarak “a.g.e.” (ad1 gecen eser), sayfa numarasi”
seklinde olmalidir. Ansiklopedi maddesinin kaynakc¢ada kullanimi “maddenin
yazarmin soyadi ve adinin bag  harfi (biiyiik harflerle), “ansiklopedi maddesinin
ad1” (tirnak igerisinde), ansiklopedinin adi (italik olarak), yaymevinin adi, cilt
numarasi, basildig1 yer ve tarih” seklinde  olmalidir.

i1k Kullanim

Omer Faruk Akiin, “Ali Mustafa Efendi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, C. 2, TDV Yayinlari, Ankara 1989, s. 416.

Tekrar Kullanim

O. F. Akiin, a.g.m., s. 416.

Kaynakc¢ada Kullanim

AKUN, O. F., “Ali Mustafa Efendi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi,
C. 2, TDV Yayinlari, Ankara 1989, s. 414-416.

*Yayimlanmig sempozyum bildirileri makalenin kaynak gosterilis diizeniyle
ayn1 olmalidir. Arapca eser isimlerinde, birinci kelimenin ve 6zel isimlerin bag
harfi bilyiik, digerleri kiigiik harflerle yazilmalidir. Farsga, Ingilizce vb. diger
yabanci dillerdeki ve Osmanli Tiirkgesi ile yazilan eser adlarmin her kelimesinin



bas harfleri biiyiik olmalidir. Bagka alfabelerde yazilan makalelerde dipnot ve
kaynakga Latin harfle okunuslarina gore yazilmalidir.

* Ayetler italik karakterle yazilmali, referansi (sire adi siire no/ayet no) sirasina
gore verilmelidir. Ornek: el-Bakara 2/10.

*Internet kaynaklarinda dncelikli olarak hangi konu ya da kavram arastirilmis
ise dipnotta bunun yazilmasi ardindan link verilerek erisim tarihinin kurallara
uygun olarak  eklenmesi gereklidir.

Ornek: http://web.sakarya.edu.tr/~scebeci/Rapor.pdf (01.02.2011).

*Dipnot referans numaralari noktalama isaretlerinden sonra konulmalidir.

*Sisteme yiiklenen makaleler editor onaymndan sonra iicrete tabi olur ve ilgili
yazardan bu talep edilir.

*Dergiye ait tim giderler, gerektiginde yaym ve matbaa iicretleri, terciiman

alacaklari, Doi masraflar1 ve diger giderler ilgili yayin iicretinden karsilanmakta
olup kar amaci gidiilmemektedir.






